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ABSTRAKSI

BAHAUDDIN - D02206058 "STUDI DESKRIPTIF TENTANG BELAJAR
MENERJEMAHKAN BAHASA ARAB KE DALAM BAHASA INDONESIA

DENGAN MEDIA GOOGLE TRANSLATE"

Kata Kunci : Belajar Terjemah, Google Translate

Kehadiran tool-tool menarik dalam proses penerjemahan bahasa asing dewasa
ini tampaknya akan membawa dampak signifikan dalam proses pembelajaran
terjemah. Salah satu mesin penerjemah (machine translation) yang marak digunakan
adalah program Google Translate yang mampu melakukan penerjemahan ke lebih
dari 50 bahasa di dunia. Minimnya media dalam proses penerjemahan bahasa asing
menjadi salah satu kendala siswa untuk belajar terjemah secara optimal, selain juga
karena pola penerjemahan klasik dan manual dengan menggunakan kamus memakan
waktu yang relatif lama. Maka untuk meminimalisir kendala tersebut, salah satu jalan
yang bisa ditempuh adalah dengan memaksimalkan peranan media internet (e-
learning), dalam hal ini Google Translate.

Jenis penelitian ini termasuk dalam kategori deskriptif kualitatif, yakni sebuah
bentuk penelitian yang dilakukan dengan mencari data-data yang sesuai dengan judul
dari berbagai sumber. Data-data tersebut kemudian dianalisa dengan cara memeriksa
kembali data-data yang sudah ada dan disusun dalam kerangka yang sudah ditentukan
dan akhirnya dilakukan analisa data dengan teknik induktif.

Skripsi ini mengupas tentang sistem penerjemahan bahasa Arab — Indonesia
menggunakan media Google Translate, dengan tujuan untuk menguak manfaat-
manfaat yang diperoleh dengan mengunakan media tersebut dan bagaimana sistem
penerjemahannya. Tentu saja hasil terjemahan melalui mesin (a/-tarjamah al-aliyah)
akan berbeda dengan terjemahan mengunakan akal manusia, tetapi hal itu bisa
diminimalisir dan diantisipasi dengan proses restrukturasi hasil terjemahan tadi,
sebagaimana yang berlaku pada proses penerjemahan bahasa dengan metode klasik-
manual dengan kamus.

Dari hasil pembahasan dalam penelitian ini diketahui bahwa sistem
penerjemahan bahasa Arab-Indonesia dengan media internet (e-learning)
menggunakan Google Translate memiliki manfaat yang sangat besar, terutama bagi
mereka yang sedang mencari referensi berbahasa arab di internet. Juga bagi para
siswa yang mau belajar terjemah secara berkelompok alias interaktif dalam waktu dan
tempat yang berbeda, karena Google Translate menyediakan alat untuk chatting dan
pengiriman data secara otomatis ke teman yang juga sedang online. Sedangkan cara
untuk mengoperasikan layanan Google Translate ini sangat mudah, yakni dengan
meletakkan kata, kalimat atau alamat situs yang akan diterjemah di form yang
tersedia, atau dengan cara meng-upload dokumen yang hendak diterjemahkan, lalu

tinggal memilih bahasa yang diinginkan pada menu dropdown yang tersedia.

~
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»Cara menggunakan google translator untuk mempelajari
terjemahan dari Arab ke bahasa Indonesia”
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Mohamed membuka pintu dan jendela dan ruang, dan kemudian
berlari ke dapur dan memasak nasi.
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Muhammad membuka pintu, jendela, kamar, kemudian berjelan ke
dapur dan memasak nasi.
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Muslim haji ke Mekah, dan mereka berkeliaran di sekitar Ka'bah

Kaum muslimin pergi haji ke Mekkah dan mereka berkeliling
(bertaway) di sekitar ka’bah
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“Dan ketika harapan telah berlari mimpi Barat ganas dan keji di
dinding resistensi kekerasan orang-orang Arab tinggal dengan
pengkhianatan dan pengkhianatan dan konspirasi internasional”
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"Ketika harapan-harapan Barat yang jahat dan impian-impian
rendahnya runtuh di benteng-benteng perlawanan Arab, maka mereka
melakukan pengkhianatan, pelanggaran perjanjian, dan persekongkolan
Internsional..."”
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Jalur kedua adalah jalur Arabisasi dalam nostalgia Ben Ishak, dan
materialitas dan lainnya

Jalan kedua yang ditempuh dalam proses arabisasi adalah metode
Hunain bin Ishak, Al-Jauhary dan lainnya.
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Buku-buku seperti Euclid dan Archimedes dan Ptolemeus dalam
rekayasa dan astronomi, menulis dalam kedokteran, Hippocrates,
Aristoteles dan Plato menulis tentang Filsafat
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Dalam era Omar al-Faruq Ada begitu banyak tentara dan melebar
pembukaan dan mendapat tingkat stabilitas.
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Pada masa Umar al-Faruq jumlah tentara telah berlipat-lipat,
penaklukan semakin luas dan stabilitas sudah mantap
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Penerjemahan Wikipidia
Kami percaya bahwa terjemahan ini penting untuk misi kami unfuk
membuat informasi yang berguna untuk semua. Sebagai contoh,
Wikipedia merupakan sumber pengetahuan yang besar, terutama
bagi penutur bahasa seperti biasa seperti Inggris, Jerman dan
Perancis, di mana ada ratusan ribu atau jutaan, sumber daya material.
Untuk bahasa kecil, bagaimanapun, Wikipedia belum memiliki

mendekati jumlah yang sama yang tersedia konten.

(catatan : dalam membuat/ belum memiliki pendekatan untuk jumlah yang
tersedia)

Untuk membantu Wikipedia menjadi lebih berguna bagi penutur
bahasa yang lebih kecil, dan kami bekerja sama dengan relawan,
penerjemah dan Wikipediawan di seluruh India dan Timur Tengah
dan Afrika untuk penerjemahan lebih dari 16 juta kata dari
Wikipedia ke dalam bahasa Arab, Gujarat, Hindi, Kannada, Swahili,
Tamil dan Telugu. Kami memulai usaha pada tahun 2008, mulai dari
menerjemahkan artikel Wikipedia ke bahasa Hindi, bahasa yang
diucapkan oleh puluhan juta pengguna Internet. Pada saat itu,
Wikipedia Hindi hanya 3,4 juta dalam 21.000 artikel kata -
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sementara di kontras, Wikipedia bahasa Inggris dan kata-kata
melalui 1300000000 2.500.000 artikel.

(catatan: untuk jtu, kami telah memulai/ dan sangat kontras dengan wikipidia
Inggris yang mencapai 1300000000 2.500.000 artikel)

artikel Wikipedia yang dipilih dan menggunakan beberapa set
kriteria yang berbeda. Pertama, kami menggunakan data pencarian
Google untuk menentukan artikel yang paling populer di Wikipedia
bahasa Inggris baca di India. Menggunakan Google Trends, kami
menemukan artikel yang dibaca secara konsisten dengan berlalunya
waktu - dan tidak hanya sebagai popularitas sementara. Akhirnya,
kami Translator alat untuk menetjemahkan artikel yang baik tidak
hadir atau deputi materi atau "benih" di Wikipedia bahasa Hindi.
Dalam waktu tiga bulan, dan kami adalah sekelompok manusia dan
peralatan mesin terjemahan untuk menerjemahkan kata dari 600.000,
lebih dari 100 artikel di Wikipedia bahasa Inggris, dan Hindi
Wikipedia tumbuh hampir 20 persen. Karena kita dapat mengulangi
proses ini untuk bahasa lainnya, untuk membuat jumlah kata-kata
telah diterjemahkan menjadi 16 juta orang.

(catatan: bahasa inggris yang dibaca di India/ kami terjemahakan)

Kami mengawalinya dengan baik tetapi, seperti yang Anda lihat
pada grafik di bawah ini, kami memiliki banyak pekerjaan yang
harus dilakukan untuk memberikan informasi di Wikipedia bagi
orang di seluruh dunia.

(catatan: untuk orang-orang)
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